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Spis rzeczy 1SGgO Numeru: ,,Jan Wyhowski, przez Michata Czajkowskiego, Monaster. — Krytyka:
0 najnowszych utworach Chopina. — Wyjatki z listu p. Czcjszner. — J. U. Niemcewicz.
gréod ptynie — tak brwi marszczy, jakby miat
huknga¢ w pien, w pien Bisurmandéw. — Ten po-
przez nury, smutny, to Skatozub — sturczy¢ sie nie

Jlichata Czajkoicskieyo.

.
MONASTER.

(Dokonczenie.)

Oni wszyscy trzej kionig czota przed Samotnikiem,
a on w gore po orlemu patrzy, i oni majg przed
nim czego sie ktonié, i on ma czego w goére tak
patrze¢ — od stworzenia $wiata, az do jego konca
nie bylo i nie bedzie meza, z takiera szczerem ser-
cem, z takiem dzieJnem ramieniem, jak on —

to Piotr Konaszewicz Sahajdaczny. — Oni odc-
ninie stronia, oni ranie nie zrozumieli i mato kto
zrozumiat. — Patrz, to stary lwan kniaz Bo-

zynski, ten kochat kozacza, ale nie diugo nad
nig przywodzit — to Wenzyk, dusza lacka zko-
zaczata u nas — tam to Swiergowski, zna go
Wotoszyn, u niego Bog, dobra wiara, i kozacza
stawa, a wiecej o nic nie dbat, i dla tych trzech
rzeczy zginagt. — Ten miody, co sic ciggle zzyma,
to Szach, jemu sie wciaz zdaje, ze on na Caro-
a ROM

chciat, jak meczennik chrzescianski zgingt — to
kozaczy Swiety. —

I ci odemnie stronig, oni mnie nie zrozumieli.
Patrz, oto Podkowa, dziecina Wotoszy, na jego
szyi jeszcze, jeszcze widno krew od lackiego
miecza — to sprawka wyzuwicka, taka zaptate

w imieniu Matki Polski oni nam dawali. — Za
nim Pawluk, taki blady, jak gdyby cotylko z lac-
kiego pala zeszedt — i to wyzuwicka sprawa.

I Nalewajka, caty wranach, tego bracia Lacho-
wie za zaufanie, jakie w nich potozyt, w kotle,
jak sadto jakie gotowali, i to wyzuwicka sprawka.
Ci do mnie sie garng, bo oni mnie nie zrozumieli,
i nikt nie zrozumiat. — Chodz cérko, moze ty
mnie zrozumiesz. — Szli dalej pomiedzy tymi ludz-
mi, ale Chmielnicki milczg!, a Helena patrzata
na nich. Wszyscy mieli przy czapkach czaple
pidra. — Przeszli jezioro i poszli w ziemie, Chmiel-
nicki szedt Smiato, Helena drzala, ale szta za nim.
Tam w pieczarze stanat, stuknat nogg — i ztota
korona z bertem zjawita sie na ziemi. — Cdrko,
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mnie zwa i beda zwali zdrajcg, wyrzuca¢ beda,
zem prowadzit w poddanstwo nieprzyjacielowi,
zem zdradzat Matke Polske. O nie! chciatem ta-
du w Polsce — chciatem ja podeprze¢, posta-
wi¢ na nogi. Krol Wiadystaw mi Swiadkiem, ale
Wyzuwici, to gadzina, co roztacza Polske, ale
pankowie bezfadni, to kakol w narodzie, z ni-
mi Polska, to pruchno, nic z niej nie mozna
zrobi¢, chyba samemu z nig razem spruchnieC.
Nieprzyjacielowi bake Swiecitem, zeby go zgniesé
z kolei — i czaple piéro zamieni¢ na korone ko-
zacza.

Rzucit czapke z czaplem piérem o ziemig, a
wiozyt na gtowe korone. — Corko, krwi moja,
ty mnie zrozumiesz moze. —

Helena padfa na kolana: Ojcze! Ojcze!

Tak mocno krzykneta, ze Stefanida zerwata

sie z t6zka: — Siostro, co ci jest takiego.
I Helena otworzyla oczy. — Ojcze — Ojcze —
Stefanido — Co ci jest takiegp — Nasz ojciec
— tam u ziemi — na jeziorze — Co ci jest
takiego? — patrz na mnie — Heleno! —
Helena otwiera oczy, siostra przy niej, ona
na t6zku. — Ksiezycowe Swiatto ptynie po izbie
— a jej w oczach jeszcze majaczejg i czaple
piora i korona — a tam z za okna Spiew z

drumkaniem leci.
Czaple pioro, hej jasnieje —
Hej korona ziotem sieje —
Dla hetmana, kréla Pana —
Hej dla mezéw, cor Bohdana.

Helena skryta oczy w dionie: — Ojciec, nasz
ojciec! — Siostro moja Heleno — co tobie jest
takiego? — 1 obie czarnobrewki tulity sie do

siebie, jak dwa gotgbki, kiedy zastyszg Swiergot

Szulaka — a ksiezyc Srebrem sypat i sypat, a
do kotfa byto cicho i gtucho. —
V.
DROGA.

Szlakiem baturyniskim biezy kilkunastu jezdz-
cow, a na raczych koniach, i bachmatom tatar-
skim nie zawodzi¢ z nimi o wytrwatos¢, — i

arabskie nezdy nie szparsze od nich biegiem,
i czerkieskie dzanety w susach nie razniejsze —
to dnieprowe, kozacze konie — i kozakéw na
sobie niosg. —

— Hej Sirku, czy nie w $lepego my gramy?

— Ho! ho! spus¢ sie na mnie, ojcze Neczaju,
psi wech ja mam, a sokole oko, — Pokaze sie,
kto kogo w pole wywiedzie. — Ta, zeby to
Bdég dal, zeby tak bylo. —

— Ojcze Neczaju, tak bedzie, ty wiesz, ze
jak ktory z Sirkéw wsiedzie na trop, czy ta-
tarski, czy diabli — darmo zaskoki — darmo
kluczki, on swojego dojdzie. Niech nam w oczy
plung ludzie, je$li pokaze sie, ze tarantowaty
kon, albo czarnobrewa dziewczyna wymkneta sie
Sirkom.

Tu Daniel Wyhowski koniem skoczyt. —

— Ot-ot — co$ majaczeje. —

Sirko w poprzek droge przebiegt. —

— Nie tak szparko, jeszcze nie czas. —

— Ale on nam sie wymknie. —

— Shluchaj no Danielu, zebym ja tylko o
sobie myslat, tobym gonit — moze to i moja
ptaszka tam sie czerni; ale gdyby to i oni —
ptaszko moze nic nie wyspiewaé, bo moze o
niczera nie wie — a diablu wyrwij stowo z ust,
to bedziesz i sam diabet — wtenczas to dopiero
tam sobie gtowe, gdzie droga i dokad jechac.

Panowie bracia, wierzcie Sirkowi — miejmy go
na oku, a on nas zaprowadzi. — O nieraz —
nieraz — tak wodzili Sirkow samiz Tatarowie

i do tabunéw hanskich — i do hareméw harskich.
Stary Neczai was musnat.

— Taze ty dobrze moéwisz, musi by¢ twoja
prawda — zresztg, nie wszystkim nam rozka-
zywac, tylko jednemu — bo inaczej, to i naj-
lepsza rzecz, na durne imi¢ pojdzie. — Jechali
stepem, a tam w dali co$§ majaczato i het bie-
glto przed nimi — a tak daleko, ze i kozacze
oko nie mogto rozpozna¢, co to takiego.

Juz ku wieczorowi sie zabierato — po sze-

rokim stepie promienie stoneczne pomiotem jak
len sie siaty — a ptastwo stepowe, jedno leciato
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i na noclegij drugie dziwnemi gtosy homonito po
szuwarach — bez pastuchéw wioda Zrebce ta-
buny, a ziemia dudni pod kopytami. Siwe woly
idg przez burzany i rycza. — Czaban gra w so-
pitke, batogiem klaszcze, ku futorom pedzi wet-
niaste barany. — Het po polach, gromadkami,
pojedynczo idg motodyce, ida dziewczeta ze zni-
wa — na glowaeh wianki z pszenicy, z bfa-
watka — za pasem sierpy — a z ust piosnki
dzwieczag. — ldg kosarze, na plecach kosy, u
gory z pomiedzy grabek zelezca jeszcze reszt-
kami promieni stonecznych btyszczg. — 1 wig-
zacze niosg resztki przewroset z pola, zeby ich
' rosa nie zmoczyla. — Wszystko tak, jak gdy-
"by w tym kraju wojny nie bylo. — 1 rzecz nie
dziwna, nieprzyjaciel tam, jak na gospodarstwo
sie sadowit, i nie niszczyt tego, co miat za
swoje, a pan Wyhowski tak szybko, tak grac-
ko sie zwinat, ze lud Bozy, ani sie obejrzat,
gdzie wrog sie podziat. —

Wszystko tam byto, jak by¢ powinno. —
Stonce zachodzito, rosa padata, a mrok ciemniat.

Kozacy jechali a jechali. — Sirko zajrzat
siotlo, dawne Horodyszcze — tam Ow maniak
znikt, i juz go widno nie bylo. —

-— Ojcze Neczaju, tutaj nad jarem przeno-
cujmy. —

a czemuz nie w siole? —-

— Dla tego, ze nie w siole.
sobie powiedziat Sirko. —

Neczaj zdjat czapke. —

— Za przeproszeniem WMSsE Pana, jam za-
pomniat, Zze to ty Watazko, juz wiecej tego nie
bedzie. —

— Widzicie ojcze Neczaju, zebySmy byli
w siole, mnieby skorciato do czarnobrewki ja-
kiej — a to rzecz nie potrzebna, kiedy ma sie
co innego robié. —

Niebawem kozacy siedzieli, lezeli nad jarem,
a konie w jarze sie pasty. — Daniel zly, mar-
kotny, od ludzi sie odsunat, burka sie obwinat,
i tam do niej co$ pomrukiwat. Neczaj inna
natura, w swojej inarkotnosci do tudzi sie gar-

ot tak
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nat, i rozmawiat i stuchat — od kozaczej dum-
ki smutek jak mogt, to odganiat — a Sirko
harcowat z myslami, jak z Tatarami, jakby tu
starego diabta w szory ubra¢, a czarnobrewke
putywlanska w raczki dosta¢. —

Po jarugach wiatr Swiszcze, diabel gdzies

harce wyprawia, kozacy nie $pig, o diablich
sztuczkach dogadujg. — Jeden z Sabatyhcéw
gorzatki pociaggnat, z lulki zakurzyt, pare razy

prztyknat wargami. —
— Ot panowie bracia, wy temu nie uwie-
rzycie, a mnie sie raz przytrafilto: — Bylo to

jeszcze za nieboszczyka kréla Wiadystawa, do-
bry to byt cztowiek, on bardziej lubit kozakow,
jak pankdéw lackich — mdwig ludzie, ze on do-
brze pil, musiat tedy w winie prawde znalesc,
ze z kozakami mozna i tadu dojs¢, i do dobra
wszystko naprowadzi¢é — a z lackimi pankami,

to bedzie madry, jesli konca dojdzie — diabet
by ich porwat: kazdy dmie sie jak paw, choc
pusty jak pecherz — wszystko tylko — MPa-
nie, nie pozwalam, a jak przyjdzie ciggng¢ wdz
ojczyzny, to ten w prawo, to ten w lewo —
a wobz na miejscu stoi, jesli sie nie potamie —
nic dobrego robig — ale diabet ich tam pobierz,
tu nie o tern rzecz. — Barabasz psia wiara byt
naszym hetmanem, a pan Chmielnicki jeszcze
w pierze nie porastat. — W kaniowskim zam-
ku my wtenczas byli, ja stalem na strazy, a
barabasz pit w zamku z panami Lachami. —
Ciemno byto, i noc chiodna, a szabla nie grzata
w reke — i kamienn u nogi nie grzat. -— Pu-
szczyk nie dobrze pubaczat na dachu, psy wyly
i bieglty nad Dniepr — i trzy gwiazdy latawce
w Dniepr spadty — znaki nie koniecznie samo-
wite — az tu do mnie co$ biegnie, a tupocze
— silniej Scisngtem szable w reku — i zacza-
tem moéwi¢ — wszelaki duch Pana Boga chwali.
Tupotanie ustato, a wyraznie styszalem me-he-he
— jak gdyby cap zamekczat — * tak trzy ra-

gy sie powtarzato — i to bylo o samej pdino-
¢y — ja nikomu nie gadatem o tern, ale podu-
matem sobie — Zle sie dzieje i zle sie tez
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stato: nazajutrz rano przyjechat wojewoda ki-
jowski, wtenczas byt nim pan Kisiel, z tym
laskonogim wyzuwitg. — | zaraz Barabasz tak
sie zaprzedat lackim pankom, ze i wiare i swo-
bode kozacza chciat pusci¢ na przepadle imie —
otoz cap swoje wymekczal. — Potem juz po-
zniej, kiedy Chmielniczenko ciggnat na braci
Lachéw, my$my byli przy Barabaszu, bo Saba-
tynce zostali wiernymi Matce Polsce, bylismy
w obozie z wielkim hetmanem Potockim, znowu
w nocy bylem na strazy, i cap po trzykro¢ ra-
zy mekczat. — Z rana przyjechat wyzuwitg —
mySmy poszli pod Zo6te wody i wszystko diabli
wzieli.

— Twoj diabet to byt prawdziwie diabta
wart, nie taki jak ojca Sydora Hanskiego. —
Rzekt sotnik lwanowski.

— A jakiz to byt diabet Hanskiego — za-
pytat Mykita Czernik? —

— Jaki? ot ja powiem — wiecie, ze sta-
ry Damian Hanski mieszkat na odludnym futo-
rze — az jednej nocy przyszedt do niego kusy
diabet, skionit sie i powiedziat: — Zapisz mnie
swojg dusze, a ja ci dam pelng beczke czer-
wiencow. —

Damian to byl zuch — zgoda, niech i tak
bedzie — tylko nie dzi$, ale jutro. — Diabet
przystat — Damian caty dzien kopat, a kopal
jame, i postawit na niej beczke, ale wprzédy
dno wybit — O poétnocy przyszedt Disshet —
sypat ztoto i sypat — i dziwit sie mocno, ze
niemozna napetni¢ — juz nareszcie dosypywat —
Damian chciat z czubem, Diabet moéwi! dosy¢ —

ale on targowat sie jak z zydem — strychowa!
— giat czerwience, czy dobre zioto — wazyt
na palcach — i tak wszystko kierowat, mimo
ze Diabet gorgcy, jak w ukropie parzony —
az kur zapiat — a on jeszcze duszy nie zapi-
sat. — Diabet naglit, Damian nudzi! — kur
raz drugi zapiat — Diabet grozi — a Da-

mian krzyz Swiecony potozyt na diabelskiem zlo-
cie — az diabet i pisnat i hikngt — a tu kur
raz trzeci zapiat — Diabet czmychnat, ale krzy-
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knat: zeby zaden z twoich nie chodzit z szablg |
po zioto. — Zasumowat Damian, bo to diable
przekleristwo na kozaka, zamoéwi¢ go od szabli
— ale zlota bytlo co korcami mierzyé. — Za-
raz Damian wystawit cerkiew, a ksiedza Czerh-
ca mial nieodstepnym przy sobie i diabet
wiecej nie powracat. — Prawda, ze teraz Han-
scy sie nie bija, ale co majg groszy, to maja.

— No, to lubie, Damian diabla ubrat w szory.

— Niech go trzysta diabtdw weZmie z ta-
kiem ubraniem, wotatbym ja z torbami chodzié,
jak wiedzie¢ o tern, Zze moje dzieci nie beda
kozakami z szablg i ze spisg. —

— Ej, nie zawsze to przeklenstwo diabla
sie sprawdza. — i

— No, to chwacki areszt potozyt Hansk,
na diablem zlocie. — Wiatr zawyt w jarudze
a Sabatyncowi widno co$ sie przyslyszato, bo
krzyzem Swietym sie przezegnat. —

— Co ci jest takiego?

— Jak Boga kocham, cap mekcze. —

Smij sie z tego Sabatyncze, chocby mektat,
to nic nie wymekce — predzej zaba zabieta
piersig pokarmi — jak tu na tej Ukrainie wy-
zuwita sie zjawi.

— Ho, panowie bracia, jam widziat, jakie
to zte wrézy. —

— Dajmy pokéj temu, ot niech lwanow-
ski wywota nam diabta Hariskiego, on moze nam
nasypie zitota w czapki, a kazdy z nas krzy-
zykiem zioto przyaresztuje. —

Ktory$ tam snem zmroczony, siekngt. —

— E — i rosa oczy wyje, nim sie Han-
skiego diabet zjawi. — Tak kozacy miedzy so-
bg balakali — i pomatutku jeden po drugim za-
chrapat. — Neczaj zasnal, staremu Wolokicie
do zonki nie bardzo sie spieszy — lulke na |
krétkim cybuchu miat w ustach, koto niego sta-
fa bakfanka z wodka — te rzeczy przydatniej- |
sze kozakowi w drodze, jak mioda zonka —
z sobg je zabierze i na czajke i na kulbake,
a z mtodg zonka po hulankach wojennych sie
nie wozi¢. — Konie pasty sie w jarze, chrupo- '
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taty trawe, i drzemaly nad trawg — a ksiezyc
z nieba strazowat nad nimi — on nie spat —
i Daniel Wyhowski nie spat — czesto obydwa
na siebie patrzeli — ksiezyc byt blady, smutny
— i Daniel zty, markotny — obydwa milczeli,
ale obydwa dumali. — Ksiezyc o ziemi kochan-
ce wieki wiekéw w kolo niej kotuje, kotuje —
a dostac jej nie moze, chocby do jednego poca-
tunku. — Daniel po niebie, po ziemi czarnobrew-
ki szuka; kinie Sirka, czemu czeka¢ kaze, a
sam jak dziecko bez nianki jecha¢ sie nie do-
wazy, i nie wie, gdzieby jechat, gdzieby szu-
kat. — Dluzej nie wytrzymat. —

— Hej, do koni, juz swit! —

Czutko — rzutko kozacy na nogi sie porwali,
a kazdy jeszcze oczéw nie otworzyt, a juz za
szable dtonig chwycit. — Daniel gwizdnat raz —
drugi — i trzeci — zbudzily sie i konie w ja-
rze i jak psy na pogwizd w czwal bieglty do
kozakéw. —

Sirko kiwnat gtows. —

— Z ciebie nocnica Danielu — ale kiedys$-
my wstali, to i w droge, koni nie batamuci¢.—

Stary Neczaj wzial za bakfanke. —

— Na dobrydzieé panowie bracia. —

tyknat i kolejno jeden po drugim z bakfan-
ki tykali — potem skrzesal ognia, zapalit lulke
— | wszyscy kozacy pozapalali tyton i kulba-
czyli konie. —

Staniata sie, petzta twarz ksiezycowa, jak
twarz dziewicy, kiedy blado$¢ zetrze rumieniec.
— Swit prészyt sie po niebiosach — a mgla
z po nad ziemi tumanita sie het precz szeroko
— a kozacy wsiedli na kon i pojechali w dro-
ge. — Konie stepg krocza i nozdrzami pija mgle.
— Kozacy tyton kurza i tykajg dym z mgly —
a cichemi dumkami Bogu sie¢ modlg. — Czas
jaki$ tak cicho jechali, jak gdyby sie watesali

za lisem, albo za Tatarem po stepie. —
Szumno, wrzawno ptactwo $piewa, ptactwo
leci — tabuny czwalujg — woly, owce sung

na pasze, ludzie sielscy na robote — a wszyscy i sadzit w skoki,

Spiewem, rzeniem, rykiem Boga chwalg, chwalg
dzien biaty.

Sirko jak pies trapowik, po drodze wzro-
kiem rypie, czasem okiem w step spojrzy, i
biezy przodem, konia nie w caty kius puszcza,
kiedy rosa oschnie i na suchym calcu $lad kot
ledwie gdzieniegdzie sie znaczy posyta
w strony na wywiadki — ludzie mowia, woéz
sie tedy pokocil, w prawo, w step — ot’ tedy,
gdzie orzet poleciat — ot' tamtedy, gdzie ten
tabun sie pasie. — Kaoszarze musieli widzie¢ —
pytajcie tych czumakdw, oni go musieli zdybac.
— Gdyby orzet chciat gada¢, onby najlepiej po-
wiedziat — ciggle nad nim lecial, dopiero koto
ot tamtej trzydziestej mogity go porzucit. Takie-
mi poszlakami biegli, i nad wieczorem znowu

im niby wéz zamajaczat daleko. — | nazajutrz
dzien po rozwianiu sie tumannej mgly, znowu
$lad znalezli, i poszlaku sie dopytali. — | tak

biegli trzy dni cate — az nad wieczorem za-
majaczata im Baturynska puszcza.

Storice w puszcze zapadto, i nic przed pu-
szczg dojrze¢ nie mozna byto; przyjechali pod
puszcze, i radzi musieli tam noclegiem stang¢. —
Sirko znat okolice, wiedziat, gdzie monaster kme-
towal, ze tam rausial czarownik z putywlarska
dziewczyng podyba¢ — ale w nocy taka ciemng
puszczg — niekoniecznie pewno jecha¢— zwiasz-
cza, ze diabli mogliby droge stumanié, i gdzie$
w takie wertepy zawies¢, zkadby ciezko sie
wlabudaé. — A kozak, cho¢ odwazny jak orzet,
ostrozny jak czapla. —

Juz Switem wjechali w puszcze, a tak ci-
cho, tak nyszkiem jechali, zeby diabta nie zbu-
dzi¢ — jak gdyby on mogt i w dzien Bozy po
puszczy buszowa¢. — Juz dojezdzali do bagna.

Daniel wysforowat sie naprzéd, a cho¢ kon
pod nim dzielny, i $ciezka w tern miejscu gtad-

ka, — takh talerz zebrat, ze az pyskiem zie-
mi zachwycit. —
___ Daniel Wyhowski zerwat konia i sciezkg

kozacy za mm a Sirko juz
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nie mogt przedrze¢ sie naprzéd, tylko krzyczat spojrzata na meza, nie w oczy, nie na posta-

— lewo — w prawo! we, ale na baranig czapke — westchneta —

Przed brama monasteru stat Wysoczan, a nad nig nie powiewato czaple pioro!
podle niego kilku z przydwornej stuzby. — Ko- — Co ci jest takiego, moja luba?
zacze ucho zastyszato tentent konia — juz miat — Nic mi nie jest — ja ciebie kocham. —
wejs¢ w mury, i da¢ rozkazy obrony, kiedy na I pocatunek mu data, ale patrzata na bara-
dabrowie pokazat sie jeszcze jeden, za nim dru- nig czapke, a tam nie ma czaplego piéra. —
gi, trzeci i inni. — Czy poznat Wysoczan tych
jezdzcéw, czy taka garstke za lekce wazyt, bo
postapit naprzéd, a stuzba za nim — ale mieli
dobyte szable — btysk szablic zapalit krew ..

K« I TYKE

Danielowi — wychwycit szable z pochwy, ko-
nia przypuscit — kon wojenny wprost na Wy-

soczana sadzit, a nim ten zdotat zemknal sie, O najnowszych utworach Chopina.
wpadt n_a,n'egov ! Zwam p|_er§|ap1| na Zlemle— Deux Nocturnes op. 37. Ballade op. 38. Troisieme
I przeniost przez S’fUZb_Q JeZdZC_a, ptatajacego Scherzo op. 39. Deux Polonaises op. 40. 2me Im-
szablg na wiatr, i na wiatr wolajgcego: — promtu op. 36. Sonate op. 35. Taise op. 42. Qua-
— Psie — gdzie moja zona? tre Mazurkas op. 41.*) Trois nouvelles Etudes pour

Podniost sie Wysoczan, stuzba mu biegta le Piano chez Schlesinger a Berlin.

na ratunek, nie bardzo rada, ze powstat zty Z dumg i prawdziwem rozrzewnieniem donosimy o
pan — on wypluwat ziemie z geby — a kiedy 9ciu, od Maja zesztego roku, az do tego czasu wvsztych

go stary Neczaj witat kozackim zartem: —- utworach Chopina. O jakze zawsze nowym, jak niewy-
’ czerpanym , jak poteznym jest jeniusz naszego wielkiego

— Panie bracie, najadtes sie¢ satamachy, \yieszcza muzykalnego! (To miano albowiem w najszczyt-
chodz popijemy, a gdzie moja czarnobrewka? niejszem swem znaczeniu mu sie przynalezy) Jakze mato

Wysoczan mruczat. — takich, ktorzy' tak, jak on, umieja ukoi¢, pokrzepié
Stodisbiow by jego ojca | matke — 2Pl sece, wamia logie e veporvienl 1
dam ja mu Sa*amaChy"_"_poc_Zekaj' — . czenie wasze, jak wszelkie trudy i starania podejmowane
o Brama monasteru juz si¢ otwarta, Daniel okoto teoretycznego nauczenia si¢ kunsztu, sa nadaremne,
Sciskat Helene, Helena tulita sie do niego. — jesli nie macie tej iskry Boskiej, tlejacej wewnatrz, tego
Czarnopregi robit bokami i parskat. — Stefa- tworczego ducha, ktory wszystko, cokolwiek stwarza,
nida szta naprzeciw staremu mezowi. — 1 Puy- 0ZNacza pietuem mistrzostwa, prawdy i jeniuszu. Chopin
ianka iUz trzeata Sirka znachora. — jes’t jednym z tych, ze tak powiem, pomazancow Boskl_ch,
tywjanka juz spos_ g9 - © 7. ktorzy w to wszystko, czegokolwiek sie dotkng, umiejg
Wysoczan troche sie udobruchat, i kozacy sie¢ wia¢ zycie, w sobie gorejace, ktérzy' kazda piekna mysl
witali. — Czerniec btogostawit wszystkich wo- umiejg uja¢ w powabng forme, bo u nich pieknos¢ mysli
da $wiecona, i krzyzem $wietym. — Kiedy za nierozdzielna od pieknosci formy ; obie zespalajg w jeden
; Eni . piekny utwér kunsztu.
murami monasiteru rLfdobrody JVaum zaspiewat: Dodajmy do tego fe nute narodowa, mniej wiecej
Cze"¢ hetmanska, nasza stawa, przebijajacg sie, jak ni¢ czerwona przez wszystkie ptody
Biincznk _k,ary |_bu+ayva, Chopina, potézmy na szali jego wiasng indywidualnos¢,
Czaple piodro, pieczec ztota !'ten zar uczucia, te bujno$¢ wyobrazni, te nadobnosé i
Wszystko poszto w obce wrota. J $wiezos¢ mysli; a przekonamy sie, ze nasladowanie takie-

Tak ciche byto to épiewanie, 76 choé dosty- go meza, zawsze musi spetzna¢ na niczem, lub moze sie
tylko wyrodzi¢ w niezgrabne matpowanie i w karykature.

S;a’ry WSZYStkle uszy ten Splew: — mkt stow Zapomniawszy' o tem, ze takowe na$ladowanie w ogole
nie zrozumiat — ale Helena je zrozumiatda — jest niegodnem zaprzaniem sie swej wiasnej indywidual-



$© sit

nosci, niektérzy z utalentowanych mtodziencow wzieli so-
bie za wzér wihasnie to, co jest w Chopinie slabem,
w mniemaniu, ze wiasnie najjenialniejsza jego strone
uchwycili; i tak wpadli na rézne manowce i bezdroza.

Wszakze sg ludzie wyzsi nad wszelkie nasladowanie,
np. Shakspeare, Sofoklcs, ktérzy samotni na niebie pis-
miennictwa i kunsztu, jak rzadkie meteory przyswiecaja.
Do nich policzylbbym i naszego Chopina. Jesli stuszne
powszechne zdanie, Zze Mickiewicz dopiero stworzyt poe-
zya rodzima, to réwnem prawem powiedzie¢ mozna, ze
Chopin stworzyt muzyke narodowg. W jego muzyce za-
iste charakter narodowy w najpiekniejszym sie objawia
blasku ; to samo tam powietrze, ktérem my oddychamy,
to samo niebo, do ktdrego oczy wznosimy, ta sama tesk-
no$¢ i smetnos¢é, ktora sie w piosnkach naszego ludu prze-
bija. On najrzewniej wysSpiewat nasze niedole, on nam
najlepiej umie rozpowiada¢ o naszej przesztej wielkosci,
0 naszych nadziejach, on jeden wyssat najstodszy miod
z kwiatbw na niwie ojczystej, tak bujnie rosngcych, on
sam jakby poszeptem gustarza umie w naszym tonie wy-
wota¢ i rozburzy¢ gre namietnosci i melodyjnym $piewem
ja ukoi¢; on jest jednym z najgodniejszych reprezentan-
tow naszej narodowosci. Cze$¢ mu i wdziecznosc!

Jakoz i dzieta wzwyz wymienione, jasny dajg dowdd
niewyczerpanej ptodnosci jego jeniuszu i widocznie prze-
ciwko tym S$wiadcza, ktorzy twierdza, ze z czasem stabnie
i karleje tworczos¢ poety, nie pomnac, ze Sofokles naj-
cudniejsze swe dramy w pOznej dopiero tworzyt starosci,
ze Beethowen swa dziewigtg symfonig, ktéra jest tryum-
fem nowszej muzyki, w pieédziesigtym napisat roku. Owszem
Chopin, jesli sie nie mylimy, zdaje sie z dojrzalszym
wiekiem przychodzi¢ do glebszego rozpoznania swego kun-
sztu, bo mniej w' pomienionych dzietach tej dzikiej i cho-
robliwej bolesci, mniej excentrycznosci, jaka wedtug zda-
nia niektorych zbyt surowych krytykéw, dziwnym sie cza-
dem miata u niego wprzédy wywnetrzaé sposobem. Jak-
kolwiek badz, to w tym wzgledzie nadmieni¢ nalezy, ze
nie trzeba go sadzi¢ na obcg skale, lecz z nim czué i
jak on rozumie¢ ducha naszej muzyki i poezyi, jesli sad
ma by¢ stuszny.

Ze wszystkich wyzej w'spomnionych dziet bez wahania
pierwszenstwo daje Scherzu. Zajmujaca nader jest rze-
czg uwaza¢, jak poczatkowy krotochwilny utworéw' mu-
zykalnych tego rodzaju charakter, zmienit sie z czasem i
jak twérczy i wszechwiadny jeniusz Beethovena zupetnie
inne nadat im pietno: nic ujdzie to bowuem bacznosci bie-
gtego znawcy, jak nieraz Zzarty i krotochwile Beethovena
ostonione sa, jakby krepg zatobna. Jest to niejako usmiech
tzawy, dziwne humorystyczne potgczenie radosci i swywoli
ze smutkiem. W swych to Scherzach Beethoven najbar-
dziej, ze sie tak wyraze, jeanpaulizuje. Bardziej jeszcze
wydoskonalit len gatuuek muzyki Chopin. Gdy bowiem

Scherzo w utworach poprzednikéw jego byto tylko wpla- |
taue w kwartetty, kwintetty, symfonie i inne utwory so-

natowe, on je niejako usamowolnit, wylgczyt, rozszerzyt

i utworzyt z niego osobny gatunek sztuk muzycznych.

Wyzej wymienione Scherzo, jest trzecig kompozycjg na-

szego rodaka w tym rodzaju. Po krétkim tajemniczym

wstepie, poteznie wystepuje tema i wraza sie swym dzi-
wnym, urywkowym i namietnym unisono w serce stucha-
cza. Po kilku przejsciach i powtdrzeniu pierwszego te-
matu , nastepuje melodya z Des dur, prawdziwe pienie
aniotéw, jaka tylko Chopin utworzyé potrafi, przeplatana
passazami, ktéreby do napowietrznych dzwiekéw harmoniki
poréwna¢ mozna. Kilka przechodnich i przygotowawczych
modulacyi wprowadza pierwsze tema, réwniez unisono
z cala swa przerazajaca jego dzikoscig i po krétkiem wspo-
mnieniu owej niebianskiej i uroczej melodyi, wszystko
w cwatujgcych namietnych passazach, niby potok wezbra-
ny, zdaza ku koncowi. Wrazenie, jakie cato$¢ tego dzie-
ta po sobie zostawia, jest nie zatarte.

(Dokonczenie w nastepujacym Numerze.)

WyJateTe e listu JPana Cztejszner, autora
dzieta o Karpatach.

Opis moj ogranicza sie na Bieskidy i Tatry i z niemi
rownolegte szczyty, rozciagajace sie az do wielkiej réowni-
ny wigierskiej; obejmuje zatem ptat kraju polskiego, oko-
to 15 mil szeroki, a 40 mil dhugi.- zawierajacy najwyz-
sze gory dawnej Polski, najwyzsze na catym wschodzie
Europy, dotad w najgtdwniejszych tylko zarysach znajo-
me. Praca moja zamierza wyjasni¢ stosunki fizyczne i je-
ologiczne tych gor w szczeg6towym opisie; tymczasem wy-
konatem liczne pomiary najwyzszych goér, tudziez wsi,
mianowicie polskich ; rozpoznawatem skfad ziemi i zawar-
te pozostatosci organiczne. Gdy w' obecnym czasie naj-
wiekszg wage do nich przywiezujg uczeni , uwazam, ze
potrzeba da¢ im rysunki, wykonane z najwiekszg troskli-
woscig; aze nawet w Berlinie nie litografujg sie dzieta, na
ktore kosztdw, chocby najwiekszych nie Zzatowano; azatem
mojem niezmiennem jest zyczeniem, wydac litografie w Bo-
nie, Monachium, albo Paryzu i to pod mojem okiem. Pra-
gne bowiem , aby polskie skamieniatosci, dotad nigdzie
nie poznane, wyszlty na $wiat, tak, aby stuzyly za wzér
do wynalezienia podobnych w innych krajach.

Powtdre, zalaczone bedg dwie mappy jeologiczne, albo
ryte na miedzi, albo litografowane, ktore nastepnie zosta-
ng illuminowane. Potrzecie, przeciecia wypadnie kaza¢ ry¢
na miedzi, a nastepnie kolorowac; rdznice litografowane
albowiem bytyby nie zbyt wielkie, moze sie to da na
tynku robi¢. Z tej szkicy tatwo wnie$¢, ze niniejsze
dzieto znaczne za sobg pociggnie koszta; o ile w stanie



bytem je obrachowaé, przeniosag 2000 talaréw, a dojs¢
moga do 3000, jezeli sie bedzie bito 300 eksemplarzy,
ua wiekszg ilos¢ koszta sie znacznie podwyzsza, albowiem,
tablice bardzo wiele kosztuja, a kazdej mappy wymalowa-
nie dochodzi do trzech talaréw : tak jest bowiem zmudna
ta praca. Co sie tyczy druku, 700 eksemplarzy, sadze,
Ze to za zbyt wielka liczba; w Niemczech bowiem, gdzie
tylu jest ciezko uczonych, nigdy nad 500 eksempla-
rzy uczonej ksigzki nie ttocza, a c6z dopiero mowié
0 nas Sadze przeto, ze do 300 ograniczy¢. Z tego
wyniknie nieco wysoka cena, ale podobne ksigzki sgwsze-
dzie drogie bardzo i tak Lethea Bronna 60 arkuszy tekstu i
56 tablic, kosztuje 14 Tal.: tablice w czesci bardzo sg mierne;
Agassiza Monographie kosztuje Iszy poszyt 17 Zip., a skia-
da sie 4 arkuszy tekstu i 5tablic, wybornie zrobionych,
ktore mi stuza niejako zg wzér. — Philipsa dzieto Illus-
tration of the geology of Yorhshine tom drugi, ztozony
z 33 arkuszy druku, 24 tablic i mappy, kosztuje 106
ztotych polskich. Gdy sie potozy cena na mojg ksigzke
100 ziotych, sadze, ze nie bedzie zbyt wysoka i podo-
bna, jak gdzie indziej bywa dawana, gdzie massa znaj-
duje sie czytelnikobw. Co sie tyczy tekstu do tego dziela,
ten wyniesie 60 arkuszy ; zyczytbym mie¢ je wydrukowa-
ne in 4to, literami podobnemi, jak wr Mochnackiego dzie-
tach posmiertnych, na biatym papierze.

Jeszcze stow kill&a @ J. V. Alemeewiczu.

W jednem z pism polskich Stefan Witwicki opisuje
w ten sposéb ostatnie chwile Niemcewicza:

Opatrzno$¢ blogostawiac jakiej rodzinie, zachowuje jej
dlugo przy zyciu starca, naczelnika, ojca, ktory jest, ja-
koby widomym weztem, widomg jednoscig catego plemie-
nia, w ktorym wszyscy rodziny czionkowie znajg sie, a-
cza, kochaja, prze? ktorego Bog jest, ze tak powiem,
jednym ciagiem. Jest tez to btogostawienstw» Opatrznos-
ci dla narodu, gdy mu zostawia przeznaczonych i czcig
powszechng na czoto jego wyniesionych starcow przewo-
dnikéw, ojcow politycznych. Nie kazdy naréd i nie
w kazdej bytu swego epoce moze podobnych mezéw po-

kaza¢, mezéw mowie, w ktdrych lak sie skupia i wciela
cale jego zycie, iz stajg sie, jakoby uosobionym narodem.
Jednym z takich ojcéw, przez ktérych Opatrzno$¢ btogo-
stawi narodowi, takim wcielonym narodem Cztowiek-Pol-
skag przez dwie ostatnie ¢wierci wieku byt J. C. Niem-
cewicz. Przyklad cnot narodowych , chluba nasza nawet
u obcych, przed kilku jeszcze dniami przewodniczacy ob-
chodom pamiatek krajowych, zebraniom naukowym, petny,
acz w podesztej starosci, wszystkich jesze sit ducha.
Zastugi pidra J. U. Niemcewicza nie sg jeszce cce-
nione. Przyzna kiedy$ potomno$¢, ze on, jak z jednej
strony wynio6st i przechowat z niknacej przesztosci gtos
dawnej Polski, tak z drugiej wszystko, co w naszej lite-
raturze zycie wzigs¢ miato, pierwszy poruszyt, zaczat,
lub wskazat. Co go takze miedzy pisarzami polskimi zna-
mionuje, to rzadka wytrwato$¢ i ustawicznose pracy. Pi-
sat jeszcze kilkanascie godzin przed zgonem i gdy juz
czué¢ w' czlonkach zaczynat zimno przychodzacej $mierci.
Obarczon o$mdziesiecig kilkg laty, a przytem smutka-
mi tulactwa, przeczuwat sedziwy starzec od niejakiego
czasu zblizajacy sie ostatni moment, i chociaz précz coraz
bardziej upadajagcych ndg, nie zachodzita w zdrowiu jego
zadna zmiana, obraz $mierci ciggle przed sobg nosit: ,.juz
mie nic na tym $niecie nie obchodzi, pisat 24. Marca n.r.
do jednego z rodakéw, nie mam przed oczyma, jak Swiat
przyszty i Smier¢, i czuje sie konczacym.* (Dok. wn. N.j

/P drukarni na Garbarach pod Numerem 45. dostan
mozna nastepujacyeh ksigzek:

Gabinet Medali polskich przez lir. Edw. Raczyiiskiego. Tom IlI.
7 Tal.
Kodex Dyplomatyczny Wielkiej-Polski, przez hr. Edw. Ra-
czynskiego. r d Tal
Zbiér dramatyczny, zawierajacy Ludgarde Kropiuskiego, i Me-
drzec Wybickiego, z mauuskryptu wydane przez hr. Edw.

Raczynskiego. , 3 Zip.
Materyaly do panowania St. Leszczynskiego, przez lir. Edw.
Raczyiiskiego. 3 Zip.

KoHataja o Stanie Oswiaty, p. hr. Ed. Raczynskiego. 2 Tomy.
Anna, powie$¢ M. Czajkowskiego. 2 Tomy. i Tai.
M. Marchockiego Pamietniki o W ojnie Moskiewskiej. 1 Tal.
Prenumerata na dzieto: ,,Dzieje Kosciota Helweekiego w Lit-

wie,” przez J. tukaszewicza. 2 Tomy z rycinami. 4 Tal.

Od Sledafecyi.

Szanowni Prenumeraiorowie Oredownika,

raczg wczeSnie w Krolewskich Pocztam-

tach ztozy¢ Prenumerate w ilosci 9 Ztotych polskich na drugie pétrocze, zaczynajace
sie od 1. Lipca, aby przerwy w nadsytaniu Numerdw nie doznali.

Rcdakcya Oredownika: A. JPoplinsldi

kS. SiilJeaseeewicx-
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